POWER OF ATTORNEY

I (We) the under31gned W.H. van Engelen . P
S by the rights that 1 (We)
represent and actmg as Legal Representative(s) of Greif
International Holding B.V., an organization existing
under the laws of TheNethetlands ;nd in present
execution of its {social) objective, domiciled at Van
Heuven Goedhartlaan 9A, 5th Flcor, 1181 LE
Amstelveen, NL, do hereby grant POWER OF
ATTORNEY to Mr. Juan Carlos Cuesta Quinterc
and/or Mrs. Diana Romero Calvo, members of Cuesta &
Asociates Ltda., residing in  Bogotd, Colombia, and
identified with CC 79.339.809 and CC 52.250.482 and
with professional card 43.273 CS] and 121.002 C§],
respectively, to act on behalf of grantor before any entity,
authority and/or person, specially before those
Administrative, ~Contentious-Administrative,  Judicial
and/or any other, in all matters concerning the following:
1- To file, obtain and/or register any of the type of
Intellectual and Industrial Property right, such as: Patents
of Inventions and Model Utility Patents; Industrial
Designs, Trademarks, Slogans, Trade Names and
emblems or ensigns, and Appellations of Oxgin;
copyrights in any of their presentations (display}; sanitacy
registrations, operating authorizations and/or licenses; as
well as their renewals or extensions, assignments, changes
of name and/or domicile, agreements and licenses,
domain names applications, non use actions, among
others.
2.- To bring actons of opposition, observances,
infringement or refutation, reconsideration, complaints,
appeals or legal recourses, cancellation, mullity and other
actions related with rights derived from the above-
mesntioned matters and against the unfair competition, as
well as to intervene or participate in Civil, Commercial,
Criminal, or Contentious-Administrative Trials; in
actions or lawsuits or liigation’s that grantor initiates or
are initiated against him.
3.- In order that this mandate is sufficient enough
for all the matters referenced above, | (we) do hereby
expressly grant full and ample POWER OF
ATTORNEY to exercise the special rights established
under Art. 70 of the Civil Procedure Code, this is: to
conciliate, settle, submit to arbitration, waive legal
proceedings, defer the harmonious testimony or decisive
oath, absolve or acquit positions; and to receive the
object related to the litigation or to take possession of the
said ohject. Afforneys may execute any other act that
requires a special clause; for any and/or 4ll the provisions
mentioned in these instruments.

4.- To exercise Judicial Proxy and to ratify or not
the officious agency. Attorneys may also grant power of
atrorney over the same to act in and out of the
Colombian terdtory.
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PODER ESPECIAL

Yo (nosotros), W H. van En %fl{f‘

abajo firmante(s), por
los derechos que represento(amos) en mi(nuestra) calidad
de REPRESENTANTE LEGAL de la sociedad Greif
Internat nal Holding B.V., constituida bajo las leyes de
Tpadsas Q a?.Sy en actual cumplimiento de su objeto
social, con domicilic en Van Heuven Goedhartlaan 94,
§th Floor, 1181 LE Amstelveen, NL., por el presente
instrumento confiero PODER ESPECIAL a favor de
Juan Catlos Cuesta Quintero y/o Diana Romero Calvo,
miembros de la firma Cuesta & Asociados Ltda.,
domiciliados en Bogotd, Colombia, identificados con
C.C. 79.339.809 y CC 52.250.482 y Tarjetas Profesionales
43273 CS] y 121.002 CSJ, respectivamente, para que
actuando a nombre del (de 1) otorgante lo (la)
represente(n) ante cualquier entidad, autordad, y/o
persona, especialmente ante las del orden Administrativo,
Contencioso-Administrativo, Judicial y/o de cualquier
otra que foere, en todo lo referente a los siguientes
asuntos:

1. Solicitar, tramitar, inscribir y/o  registrar
cualquiera de las modalidades de Propiedad Industral,
esto es, las Patentes de Invencidn y Modelos de Utilidad;
los Disefios Industriales; los Signos Distintivos, como:
Marcas, [emas, Nombres y Ensefias Comerciales y
Denominaciones de Origen; Derechos de  Autor;
Registros Sanitarios y de Varledades Vegerales; asi como
sus renovaciones o prorzogas, transferencas, cambios de
nombre v/o domicilio, contratos y licencias, solicitud de
nombres de dominio, notificacién de/presentacién de
acciones de cancelacién, entre otras.

2.- Fjercer acciones de oposicién, observacion,
impugnacién, reposicién, apelacién, cancelacién, nulidad
y demds que se relacionen con derechos derivados de los
asuntos indicados v en contra de la competencia desleal,
asi como intervenir en Juicios Civiles, Comerciales,
Penales, Contencioso-Administrativos, en acciones o
juicios que promueva o se prommevan en contra del (la)
mandante.

3. Paza que en todos los asuntos acba
mencionados este mandato sea suficiente, confiero
expreszmente este Poder amplio y suficiente, para ejercer
las facultades especizles establecidas en el articulo 70 del
Cédigo de Procedimiento Civil, esto es: concilias,
transigir, comprometer ¢l pleito en arbitros, desistir del
pleito, deferir al juramento decisorio, absolver
posiciones, y recibir la cosa sobre la cual verse el litigio o
tomar posesidn de ella. Los mandatarios podrén ejecutar
cualquier otro acto que requiera de cliusula especial para
cualquiera o todas las disposiciones que se mencicnan en
este instrumento.

4. Fjercer Procuracién Judicial, y ratificar o no la
agencia oficiosa. Los mandatarios quedan facultados




5.- To substitute or delegate this Power of Attorney
to act in Colombia and abroad in favor of other or others
and to revoke such substitutions or delegations.

6.- it is expressly stated that attributions listed
under this Power of Attorney are merely exemplifying
and not limitative of other implicit attributions, therefore,
the attorneys -in fact- are authorized to exercise without
any restriction whatsoever, all the rghts granted by the
law in force and/or with the legislation to be enacted in
the future, related and/or resulting and/or are the
consequence of the subject of this Power and regarding
all hereby stated.

Granted and signed 2t J‘A 2{\‘ OSO/ ’é}) e )

Signature

£
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para conferr poder en los asuntos aqui mencionados,
para actuar bien dentro o fuera del territorio colombiano.

5.- Sustituir o delegar el presente Poder y revocar
tzles sustimciones o delegaciones.
6.- Se deja expresa constancia que las facultades

enumeradas en este mandato son  meramente
ejemplificativas y no limitativas de otras facultades
implicitas, por cuyo motivo, los mandatarios -estin
autorizados a ejercer, sin restrccién alguna, todos Tos
derechos de acuerdo con la ley vigente y/o con la
legislacién que se promulgue en el future, se relacionen
y/o emerjan y/o sean consecuencia del objeto del
presente Poder y en razén de lo aqud expresado.

Dado y firmado en {! ?’i gjgf Zﬁ;ﬁ
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ASSIGNMENT BY THIS AGREEMENT

CESION POR EL PRESENTE CONTRATO

Assignor
(assignor's name}

Guido BARION

addressed at
{(assignor's address)

Via Don Nicola Ati, 22, 24010 Sorisole (BG), IT

Assign, sell and transfer in whole ownership and
dominion fo:

Assignee:

(assignee's name})

Greif International Holding B.V.

addressed at
{assignee's address)

Van Heuven Goedhartlaan 9A, 5th Floor, 1181
LE Amstelveen, NL

all the rights, titles and interests on the following
industrial property rights;

“High-barrier polymer blend compeosition”
European patent application N° 16181546.9

The price of this transfer is the amount of:
{consideration or price of the assignment)

Freely fixed by the parties and already received by the
assignor.

date and place of execution by Assignor/Assignee

on the date of: 03/@ 3/ ?-—oﬁ
in the City of: TTA VO

e (seud-.

Isi nature of the Assignor
{Firma del cedente)

Cedente:
{nombre del cedente)

Guido BARION

domiciliado en
(direccion del cedente)

Via Don Nicola Ati, 22, 24010 Sorisole (BG), IT
declaran que ceden, venden, traspasan en toda propiedad y
dominio a;

Cesionario:

{nombre del cesionario)

Greif International Holding B.V.

Domiciliado en:
(direccién del cesionaric)

Van Heuven Goedhartlaan 9A, 5th Floor, 1181
LE Amstelveen, NL

todos los derechos, titulos e intereses correspondientes a
los siguientes privilegios de propiedad industrial:

“High-barrier polymer blend composition”
Solicitud de patente en Europa N° 16181546.9

El precio de esta transferencia es la cantidad de:

Libremente fijado por las partes y ya recibido por la parte
cedente.

Signature of the AS'FE e
(Firma del cesionari

No legalisation required / No legalizacién necesaria
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